
AITΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας  Αεροπο-
ρικών Μεταφορών µεταξύ του Καναδά αφενός και της
Δηµοκρατίας της Αυστρίας, του Βασιλείου του Βελγίου,
της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας, της Κυπριακής Δη-
µοκρατίας, της Τσεχικής Δηµοκρατίας, του Βασιλείου
της Δανίας, της Δηµοκρατίας της Εσθονίας, της Δηµο-
κρατίας της Φινλανδίας, της Γαλλικής Δηµοκρατίας,
της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας, της
Ελληνικής Δηµοκρατίας, της Δηµοκρατίας της Ουγγα-
ρίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Λετονίας, της Δηµοκρατίας της Λιθουα-
νίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεµβούργου, της
Μάλτας, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της Δηµοκρα-
τίας της Πολωνίας, της Πορτογαλικής Δηµοκρατίας,
της Ρουµανίας, της Σλοβακικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Σλοβενίας, του Βασιλείου της Ισπανίας,
του Βασιλείου της Σουηδίας, του Ηνωµένου Βασιλείου
της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας και της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας αφετέρου»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Στις 17 Δεκεµβρίου 2009 υπογράφηκε στις Βρυξέλλες
η Συµφωνία Αεροπορικών Μεταφορών µεταξύ του Κανα-
δά αφενός και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρα-
τών - µελών της αφετέρου, µε σκοπό την προώθηση ε-
νός διεθνούς συστήµατος αεροµεταφορών, που θα βασί-
ζεται στον υγιή ανταγωνισµό µεταξύ των αεροπορικών
εταιρειών, στην απελευθέρωση της αεροπορικής αγο-
ράς, στην αύξηση των επενδύσεων, στη ρυθµιστική και
κανονιστική συνεργασία, στη βελτίωση των υπηρεσιών
που παρέχονται στους καταναλωτές και στην προστασία
του περιβάλλοντος.  
Με την εφαρµογή των όρων της Συµφωνίας αυτής:
Αίρονται οι περιορισµοί στην πρόσβαση στις αγορές

ως προς τις διαδροµές, τα τιµολόγια και τον αριθµό ε-
κτελουµένων  δροµολογίων µεταξύ σηµείων του Καναδά
και της Ε.Ε., µε πολλαπλά οφέλη για το επιβατικό κοινό,
τους αεροµεταφορείς και την οικονοµία των συµβαλλο-
µένων µερών.
Απελευθερώνονται σταδιακά περαιτέρω  δικαιώµατα

κίνησης, σε συνδυασµό µε την άρση των περιορισµών
των επενδυτικών ευκαιριών στον αεροπορικό κλάδο εκα-
τέρωθεν.
Δίνεται δυνατότητα δηµιουργίας µιας αποτελεσµατι-

κής αγοράς αεροπορικών µεταφορών, η λειτουργία της
οποίας βασίζεται στα υψηλότερα διεθνή πρότυπα ασφά-
λειας πτήσεων  και ασφάλειας από έκνοµες ενέργειες.
Παρέχεται η δυνατότητα αντιµετώπισης κοινών προ-

κλήσεων στον τοµέα του περιβάλλοντος και των επιπτώ-
σεων των αεροµεταφορών στην κλιµατική αλλαγή. 
Προβλέπεται ρυθµιστική συνεργασία των συµβαλλο-

µένων µερών και εναρµόνιση, στο µέτρο του δυνατού,
των νοµοθετικών κανονιστικών διατάξεων. 
Παρέχεται η δυνατότητα θεµιτών  και ισότιµων εµπορι-

κών ευκαιριών στους αεροµεταφορείς κατά την εκτέλε-
ση αεροπορικών δροµολογίων, µέσω εκµετάλλευσης
συµφωνιών κοινού κωδικού,  διατροπικών µεταφορών,
δικαιόχρησης και  εκµίσθωσης, µε αποτέλεσµα να απο-
κοµίζονται θετικά οφέλη σε όλους τους κλάδους των αε-
ροµεταφορών.
Αναπτύσσονται τα αεροπορικά δίκτυα µεταφορών µε

σκοπό την ικανοποίηση των αναγκών για την παροχή κα-

τάλληλων υπηρεσιών αεροµεταφοράς επιβατών και  ε-
µπορευµάτων µε ισότιµους όρους, µε ελάχιστη δυνατή
παρέµβαση και ρύθµιση που µπορεί να επηρεάσει δυσµε-
νώς τον ανταγωνισµό µεταξύ των αεροπορικών εταιρει-
ών. 
Η εφαρµογή των όρων της Συµφωνίας παρακολουθεί-

ται από Μικτή Επιτροπή, η οποία καλλιεργεί τη συνεργα-
σία και προωθεί πιθανά πεδία περαιτέρω ανάπτυξης της
Συµφωνίας.
Η Συµφωνία αυτή θα αντικαταστήσει τις ισχύουσες δι-

µερείς αεροπορικές συµφωνίες µεταξύ κρατών - µελών
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Καναδά.
Με βάση τα ανωτέρω, εισάγουµε προς κύρωση την υ-

πογραφείσα Συµφωνία, προκειµένου να καταστεί εφαρ-
µοστέο δίκαιο στην εσωτερική έννοµη τάξη. 

Αθήνα,  24 Σεπτεµβρίου 2014

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

O ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ                                         

Ευάγ. Βενιζέλος Γκ. Χαρδούβελης

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ  ΕΡΓΑΣΙΑΣ,
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ                                

ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ

Ν.-Γ. Δένδιας Γ. Βρούτσης                   

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ,  
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ 

ΑΛΛΑΓΗΣ             

Μ. Χρυσοχοΐδης Ι. Μανιάτης

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας  Αεροπορικών Μεταφορών
µεταξύ του Καναδά αφενός και της Δηµοκρατίας της
Αυστρίας, του Βασιλείου του Βελγίου, της Δηµοκρατίας
της Βουλγαρίας, της Κυπριακής Δηµοκρατίας, της Τσε-
χικής Δηµοκρατίας, του Βασιλείου της Δανίας, της Δη-
µοκρατίας της Εσθονίας, της Δηµοκρατίας της Φινλαν-
δίας, της Γαλλικής Δηµοκρατίας, της Οµοσπονδιακής
Δηµοκρατίας της Γερµανίας, της Ελληνικής Δηµοκρα-
τίας, της Δηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της Ιρλανδίας,
της Ιταλικής Δηµοκρατίας, της Δηµοκρατίας της Λετο-
νίας, της Δηµοκρατίας της Λιθουανίας, του Μεγάλου
Δουκάτου του Λουξεµβούργου, της Μάλτας, του Βασι-
λείου των Κάτω Χωρών, της Δηµοκρατίας της Πολω-
νίας, της Πορτογαλικής Δηµοκρατίας, της Ρουµανίας,
της Σλοβακικής Δηµοκρατίας, της Δηµοκρατίας της
Σλοβενίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, του Βασιλείου
της Σουηδίας, του Ηνωµένου Βασιλείου της Μεγάλης
Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας και της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας αφετέρου 



Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ.
1 του Συντάγµατος η «Συµφωνία Αεροπορικών Μεταφο-
ρών µεταξύ του Καναδά αφενός και της Δηµοκρατίας της
Αυστρίας, του Βασιλείου του Βελγίου, της Δηµοκρατίας
της Βουλγαρίας, της Κυπριακής Δηµοκρατίας, της Τσεχι-
κής Δηµοκρατίας, του Βασιλείου της Δανίας, της Δηµο-
κρατίας της Εσθονίας, της Δηµοκρατίας της Φινλανδίας,
της Γαλλικής Δηµοκρατίας, της Οµοσπονδιακής Δηµοκρα-
τίας της Γερµανίας, της Ελληνικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Ουγγαρίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλικής Δη-
µοκρατίας, της Δηµοκρατίας της Λετονίας, της Δηµοκρα-
τίας της Λιθουανίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεµ-
βούργου, της Μάλτας, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών,
της Δηµοκρατίας της Πολωνίας, της Πορτογαλικής Δηµο-
κρατίας, της Ρουµανίας, της Σλοβακικής Δηµοκρατίας, της
Δηµοκρατίας της Σλοβενίας, του Βασιλείου της Ισπανίας,
του Βασιλείου της Σουηδίας, του Ηνωµένου Βασιλείου της
Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας και της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας αφετέρου», η οποία υπογράφηκε στις
Βρυξέλλες στις 17 Δεκεµβρίου 2009, το κείµενο της οποί-
ας σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται, από την πλήρωση των προϋπο-
θέσεων του άρθρου 23 αυτής.
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Αριθµ.  276/12/2014

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Υποδοµών, Μετα-
φορών και Δικτύων «Κύρωση της Συµφωνίας Αεροπο-
ρικών Μεταφορών µεταξύ του Καναδά αφενός και της
Δηµοκρατίας της Αυστρίας, του Βασιλείου του Βελγίου,
της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας, της Κυπριακής Δη-
µοκρατίας, της Τσεχικής Δηµοκρατίας, του Βασιλείου
της Δανίας, της Δηµοκρατίας της Εσθονίας, της Δηµο-
κρατίας της Φινλανδίας, της Γαλλικής Δηµοκρατίας,
της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας, της
Ελληνικής Δηµοκρατίας, της Δηµοκρατίας της Ουγγα-
ρίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Λετονίας, της Δηµοκρατίας της Λιθουα-
νίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεµβούργου, της
Μάλτας, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της Δηµοκρα-
τίας της Πολωνίας, της Πορτογαλικής Δηµοκρατίας,
της Ρουµανίας, της Σλοβακικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Σλοβενίας, του Βασιλείου της Ισπανίας,
του Βασιλείου της Σουηδίας, του Ηνωµένου Βασιλείου
της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας και της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας αφετέρου»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου, προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογραφεί
στις Βρυξέλλες στις 17 Δεκεµβρίου 2009. 

Ειδικότερα:
Α. Με το άρθρο πρώτο κυρώνεται και έχει την ισχύ που

ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η προανα-
φερόµενη Συµφωνία, µε τις διατάξεις της οποίας προ-
βλέπονται, µεταξύ άλλων, τα ακόλουθα:

1.α. Καθορίζεται η έννοια των όρων, που αναφέρονται
στην κυρούµενη Συµφωνία για την εφαρµογή της.
β. Προσδιορίζονται τα δικαιώµατα µεταφοράς, που χο-

ρηγεί κάθε συµβαλλόµενο µέρος στο άλλο, για την εκτέ-
λεση αεροπορικών µεταφορών στα προγραµµατισµένα
δροµολόγια, από τους αεροπορικές εταιρείες αυτών. 

(άρθρα 1 και 2, σε συνδυασµό µε το Παράρτηµα 1)
2.α. Τα συµβαλλόµενα µέρη χορηγούν τις εγκρίσεις

στους αιτούµενους άδειας εκµετάλλευσης αεροµεταφο-
ρείς, µε τις οριζόµενες προϋποθέσεις. 
β. Τα συµβαλλόµενα µέρη µπορούν να απορρίπτουν,

να ανακαλούν, να αναστέλλουν ή να περιορίζουν τις
προαναφερόµενες άδειες εκµετάλλευσης ή να αναστέλ-
λουν ή να περιορίζουν µε άλλον τρόπο τις πτήσεις του α-
εροµεταφορέα του άλλου συµβαλλόµενου µέρους, εφό-
σον συντρέχουν οι προβλεπόµενοι λόγοι. 

- Τα ανωτέρω δικαιώµατα των µερών ασκούνται µόνο
µετά από διαβουλεύσεις στη Μεικτή Επιτροπή, πλην των
οριζοµένων περιπτώσεων.
γ. Κάθε συµβαλλόµενο µέρος επιτρέπει την πλήρη κυ-

ριότητα των αεροπορικών εταιρειών του από υπηκόους
του άλλου µέρους, µε τις οριζόµενες επιφυλάξεις.

(άρθρα 3 και 4, σε συνδυασµό µε το Παράρτηµα 2)
3.α. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την εφαρµογή των

νοµοθετικών και κανονιστικών διατάξεων των συµβαλ-
λόµενων µερών, που αφορούν στην είσοδο, παραµονή
και έξοδο αεροσκαφών και επιβατών, φορτίου και ταχυ-
δροµείου, που µεταφέρονται µε τα ανωτέρω αεροσκάφη
στην επικράτεια κάθε Μέρους.
β. Προβλέπεται η διεξαγωγή κοινών δραστηριοτήτων

εποπτείας, στο πλαίσιο της Συµφωνίας για τη συνεργα-
σία των συµβαλλόµενων µερών αναφορικά µε την ασφά-
λεια της πολιτικής αεροπορίας.

- Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την αναγνώριση πι-
στοποιητικών πτητικής ικανότητας, επαγγελµατικής ε-
πάρκειας και σχετικών αδειών. 

- Παρέχεται στα συµβαλλόµενα µέρη η δυνατότητα
διεξαγωγής διαβουλεύσεων στο πλαίσιο της Μεικτής Ε-
πιτροπής, σε περίπτωση εφαρµογής λιγότερο ή περισσό-
τερο αυστηρών προτύπων και απαιτήσεων ασφάλειας, α-
πό τις αεροναυτικές αρχές αυτών, κατά τα ειδικότερα ο-
ριζόµενα.

- Διαπραγµατεύσεις διεξάγονται, επίσης, όποτε κρίνε-
ται αναγκαίο για τα ανωτέρω θέµατα και, σε περίπτωση
µη συµµόρφωσης µε τα συµφωνηθέντα, παρέχεται το δι-
καίωµα ανάκλησης, αναβολής ή περιορισµού των δοθέ-
ντων αδειών. 

- Τα εν λόγω µέτρα λαµβάνονται και σε περίπτωση µη
συµµόρφωσης κάποιου Μέρους µε τα ελάχιστα πρότυπα
ελέγχου και επιθεώρησης, όπως καθορίζονται στην υπό
κύρωση Συµφωνία, καθώς και όταν αυτό κρίνεται ανα-
γκαίο για την ασφάλεια της πολιτικής αεροπορίας. 
γ. Τα συµβαλλόµενα µέρη οφείλουν να παρέχουν α-

µοιβαία την απαραίτητη συνδροµή, προκειµένου να απο-
τραπεί παράνοµη κατάληψη αεροσκαφών πολιτικής αε-
ροπορίας και άλλες παράνοµες πράξεις κατά της ασφά-
λειας των αεροσκαφών, των επιβατών, του πληρώµατος
αυτών, των αερολιµένων και των εγκαταστάσεων αερο-
πλοΐας, καθώς και την αντιµετώπιση οποιασδήποτε απει-
λής κατά της ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας. 
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- Στο πλαίσιο αυτό προχωρούν στην εφαρµογή αποτε-
λεσµατικών µέτρων και συνεργάζονται για την αναγνώ-
ριση προτύπων σε θέµατα ασφαλείας, τη λήψη µέτρων
ελέγχου ποιότητας, τη δηµιουργία προϋποθέσεων για
την εφαρµογή συστήµατος ενιαίας ασφάλειας από έκνο-
µες ενέργειες στις µεταξύ τους πτήσεις, µέσω των ορι-
ζόµενων µέτρων και ρυθµίσεων. 

- Σε περίπτωση µη τήρησης των προαναφερόµενων α-
πό κάποιο συµβαλλόµενο µέρος ή σε περίπτωση που α-
νακύψουν διαφορές, το άλλο µέρος µπορεί να ζητήσει
τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων. Η µη επίτευξη ικανοποιη-
τικής συµφωνίας δικαιολογεί τη λήψη συγκεκριµένων
µέτρων, κατά περίπτωση (ανάκληση, αναστολή ή επιβο-
λή όρων στις χορηγούµενες άδειες των αεροπορικών ε-
ταιρειών κ.λπ.). (άρθρα 5 - 7)

4. α. Προβλέπεται, στο πλαίσιο της αµοιβαιότητας, η α-
παλλαγή από τελωνιακούς δασµούς και φόρους (περιο-
ρισµοί εισαγωγών, φόροι ιδιοκτησίας και έκτακτοι φόροι
κεφαλαίου, δασµοί, ειδικοί φόροι κατανάλωσης και λοι-
πά συναφή τέλη) των αεροσκαφών, που χρησιµοποιού-
νται σε διεθνείς αεροµεταφορές από τις αεροπορικές ε-
ταιρείες των συµβαλλόµενων µερών, του συνήθους εξο-
πλισµού, των καυσίµων και των λιπαντικών, των αναλώ-
σιµων τεχνικών εφοδίων, του εξοπλισµού εδάφους, των
ανταλλακτικών και των εφοδίων αυτών, των λοιπών συ-
ναφών ειδών, καθώς και του εντύπου υλικού.
β. Καθορίζονται οι όροι, σύµφωνα µε τους οποίους χο-

ρηγούνται οι προαναφερόµενες απαλλαγές.
γ. Οι προβλεπόµενες απαλλαγές ισχύουν και για τις α-

εροπορικές εταιρείες των συµβαλλόµενων µερών, που έ-
χουν συµβληθεί µε το ίδιο καθεστώς, µε αεροπορικές ε-
ταιρείες του άλλου µέρους για το δανεισµό ή µεταφορά
στην επικράτεια του άλλου µέρους των προαναφερόµε-
νων ειδών.
δ. Από τις προαναφερόµενες ρυθµίσεις δεν θίγονται

συµβάσεις µεταξύ των συµβαλλόµενων µερών για την α-
ποφυγή διπλής φορολογίας σχετικά µε τους φόρους ει-
σοδήµατος και κεφαλαίου. (άρθρο 8)

5. Τα συµβαλλόµενα µέρη, στο πλαίσιο της Μεικτής Ε-
πιτροπής:

i) συνεργάζονται, προκειµένου να διευκολύνουν την α-
νταλλαγή, µεταξύ τους, στατιστικών στοιχείων, για την
εξέταση της εκµετάλλευσης και του ελέγχου ανάπτυξης
των αεροπορικών µεταφορών,

ii) διαβουλεύονται αµοιβαία σε θέµατα που αφορούν
στα συµφέροντα των καταναλωτών, µε τη λήψη από τις
αεροπορικές εταιρείες εύλογων και αναλογικών µέτρων. 

(άρθρα 9 και 10)
6.α Κάθε συµβαλλόµενο µέρος διασφαλίζει, µε τη λή-

ψη όλων των απαραίτητων µέτρων, τη διάθεση των ορι-
ζόµενων αεροπορικών εγκαταστάσεων και υπηρεσιών
στις αεροπορικές εταιρείες του άλλου συµβαλλόµενου
µέρους σε ισότιµη βάση. Σε περίπτωση παραβίασης των
ανωτέρω διεξάγονται διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της
Μεικτής Επιτροπής.
β. Περαιτέρω, τα συµβαλλόµενα µέρη διασφαλίζουν ό-

τι, τα επιβαλλόµενα, από τις αρµόδιες αρχές ή φορείς,
τέλη χρήστη, στις αεροπορικές εταιρείες του άλλου
συµβαλλόµενου µέρους, για τη χρήση αεροναυτιλίας και
υπηρεσιών εναερίου κυκλοφορίας, καθώς και για τη χρή-
ση αερολιµένων, ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας
από έκνοµες ενέργειες και συναφών εγκαταστάσεων και

υπηρεσιών είναι θεµιτά, εύλογα και ανάλογα του κό-
στους και χωρίς αδικαιολόγητες διακρίσεις. 

- Τα εν λόγω τέλη µπορεί να αντιπροσωπεύουν το κό-
στος παροχής των δικαιωµάτων από τις αρµόδιες αρχές,
επιβάλλονται σε αποτελεσµατική και οικονοµική βάση
και επιτρέπεται να περιλαµβάνουν ένα λογικό ποσοστό
απόδοσης επί του ενεργητικού µετά την απόσβεση.

- Προς την κατεύθυνση αυτή, τα συµβαλλόµενα µέρη
ενθαρρύνουν τις διαβουλεύσεις µεταξύ των αρµοδίων
αρχών ή φορέων επιβολής τελών και των αεροπορικών
εταιρειών, για την ακριβή εξέταση του εύλογου χαρα-
κτήρα των τελών, σύµφωνα µε τα προαναφερόµενα, τις
τυχόν προτάσεις αλλαγής αυτών κ.λπ..

- Ορίζονται οι παραλείψεις σχετικά µε τα προαναφερό-
µενα τέλη που συνιστούν παραβίαση των ανωτέρω ρυθ-
µίσεων. (άρθρα 11 και 12)

7. Προσδιορίζεται το εµπορικό πλαίσιο, σύµφωνα µε
το οποίο κάθε συµβαλλόµενο µέρος προσφέρει στις αε-
ροπορικές εταιρείες του άλλου συµβαλλόµενου µέρους
θεµιτές και ισότιµες ευκαιρίες, για την εκτέλεση αερο-
πορικών µεταφορών, στο πλαίσιο της κυρούµενης Συµ-
φωνίας. 

- Συγκεκριµένα, τα συµβαλλόµενα µέρη επιτρέπουν
στις αεροπορικές εταιρείες, µε βάση την αµοιβαιότητα,
να: i) καθορίζουν τη συχνότητα και την χωρητικότητα
των αεροµεταφορών, ii) συµµετέχουν σε συµφωνίες εκ-
µετάλλευσης πτήσεων µε κοινό κωδικό, iii) εκτελούν την
επίγεια εξυπηρέτηση, όταν δραστηριοποιούνται στην ε-
πικράτειά τους, iv) διατηρούν στο έδαφός τους, τους δι-
κούς τους εκπροσώπους και το αναγκαίο προσωπικό (δι-
ευθυντικό, πωλήσεων, τεχνικό, επιχειρησιακό κ.λπ.) για
την παροχή αεροπορικών υπηρεσιών και να εγκαθιστούν
γραφεία για την προώθηση και πώληση αεροπορικών µε-
ταφορών και συναφών δραστηριοτήτων απευθείας ή µέ-
σω των πρακτόρων τους, v) προβαίνουν σε πωλήσεις και
στην πληρωµή των τοπικών τους εξόδων σε τοπικό ή σε
ελεύθερα µετατρέψιµο νόµισµα, καθώς και να µεταφέ-
ρουν στο εξωτερικό κεφάλαια από έσοδα αυτών που α-
ποκτήθηκαν κατά τη συνήθη δραστηριότητά τους χωρίς
περιορισµούς και χωρίς καµία επιβάρυνση, πλην των ορι-
ζοµένων εξαιρέσεων vi) χρησιµοποιούν χερσαίες ή θα-
λάσσιες επίγειες µεταφορές, όταν εκτελούν συνδυα-
σµένες µεταφορές και µεταφορές φορτίου και να παρέ-
χουν µεταφορές µε ενιαίο κόµιστρο όταν εκτελούν δια-
τροπικές µεταφορές, vii) καθορίζουν ελεύθερα τους ναύ-
λους, µε βάση τον ελεύθερο και θεµιτό ανταγωνισµό,
viii) χρησιµοποιούν τα αεροσκάφη και το πλήρωµα που
παρέχεται από άλλες αεροπορικές εταιρείες και από άλ-
λες χώρες, µε τις οριζόµενες προϋποθέσεις.

- Επίσης, τα συµβαλλόµενα µέρη, µεταξύ άλλων: i) δεν
απαιτούν την καταχώρηση των ναύλων στις αεροναυτι-
κές τους αρχές, ii) εφαρµόζουν το αντίστοιχο νοµοθετι-
κό πλαίσιο σχετικά µε την εκµετάλλευση ηλεκτρονικών
συστηµάτων κράτησης θέσεων στην επικράτειά τους, σε
ισότιµη και δίκαιη βάση iii) χορηγούν µε την ελάχιστη
διαδικαστική καθυστέρηση τις αιτούµενες αδιειοδοτή-
σεις  και τεχνικές άδειες στην ενδιαφερόµενη αεροπορι-
κή εταιρεία, για την εκµετάλλευση ναυλωµένων και άλ-
λων µη προγραµµατισµένων πτήσεων κ.λπ.. (άρθρο 13)

8. Περαιτέρω, τα συµβαλλόµενα µέρη στοχεύουν στη
δηµιουργία θεµιτού και ανταγωνιστικού περιβάλλοντος
για την εκµετάλλευση των αεροπορικών µεταφορών, ό-
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που οι αεροπορικές εταιρείες δραστηριοποιούνται σε
πλήρη εµπορική βάση και δεν επωφελούνται από κρατι-
κές επιχορηγήσεις.

- Προσδιορίζονται τα θέµατα που αποτελούν σηµαντι-
κούς παράγοντες προς την κατεύθυνση αυτή (όροι ιδιω-
τικοποίησης αεροπορικών εταιρειών, κατάργηση επιδο-
τήσεων που νοθεύουν τον ανταγωνισµό, ισότιµη πρό-
σβαση στις αεροπορικές εγκαταστάσεις και τις σχετικές
υπηρεσίες). 

- Σε περίπτωση που διαπιστωθεί η ύπαρξη όρων που ε-
πηρεάζουν το ανταγωνιστικό περιβάλλον, το συµβαλλό-
µενο µέρος, που θίγεται, υποβάλλει παρατηρήσεις ή ζη-
τεί συνεδρίαση της Μεικτής Επιτροπής. Μπορούν, επί-
σης, να εξεταστούν θέµατα σχετικά µε εισφορές κεφα-
λαίου, διασταυρούµενες επιδοτήσεις, επιχορηγήσεις,
εγγυήσεις, θέµατα κυριότητας, φορολογικές ελαφρύν-
σεις ή φοροαπαλλαγές, πτωχευτική προστασία ή ασφά-
λιση κ.λπ..

- Το θιγόµενο µέρος µπορεί να λάβει µέτρα σε περί-
πτωση που παρά τις διαβουλεύσεις οι επιζήµιοι όροι εξα-
κολουθούν να υφίστανται στην επικράτεια του άλλου
συµβαλλόµενου µέρους και δηµιουργούν σηµαντικό µει-
ονέκτηµα ή ζηµία για τις αεροπορικές του εταιρείες.
β. Επίσης, τα συµβαλλόµενα µέρη συνεργάζονται, για

την αντιµετώπιση προβληµάτων εποπτείας και πολιτικής
της ασφάλειας που συνδέονται µε τη διαχείριση της ενα-
έριας κυκλοφορίας επιδιώκοντας τους οριζόµενους σκο-
πούς και ενθαρρύνουν προς τούτο και τη συνεργασία µε-
ταξύ των παρόχων αεροναυτιλιακών υπηρεσιών.
γ. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε τη συνέχιση του κα-

θορισµού και της αδειοδότησης των αεροπορικών εται-
ρειών κάθε συµβαλλόµενου µέρους, για την εκτέλεση α-
εροπορικών µεταφορών. (άρθρα 14-16)

9. Προβλέπεται η συγκρότηση, από τα συµβαλλόµενα
µέρη, επιτροπής, που απαρτίζεται από αντιπροσώπους
αυτών (εφεξής, Μεικτή Επιτροπή), µε τις οριζόµενες αρ-
µοδιότητες (διεξαγωγή διαβουλεύσεων για θέµατα σχε-
τικά µε την ερµηνεία ή την εφαρµογή της κυρούµενης
Συµφωνίας, ενίσχυση της συνεργασίας των συµβαλλό-
µενων µερών και προώθηση των ανταλλαγών σε επίπεδο
εµπειρογνωµόνων για τα οριζόµενα ζητήµατα). 

- Καθορίζεται ο τρόπος λειτουργίας της εν λόγω Επι-
τροπής και λήψης των αποφάσεων αυτής. (άρθρο 17)

10.α. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την προστασία
του περιβάλλοντος στο πλαίσιο χάραξης και εφαρµογής
της πολιτικής διεθνούς αεροπορίας.

- Συγκεκριµένα, κάθε συµβαλλόµενο µέρος έχει το δι-
καίωµα λήψης και εφαρµογής µέτρων για την αντιµετώ-
πιση τυχόν περιβαλλοντικών επιπτώσεων των αεροπορι-
κών µεταφορών µε την προϋπόθεση της µη διάκρισης.
Πριν τη λήψη των µέτρων σταθµίζονται το κόστος και τα
οφέλη που συνεπάγονται αυτά, αξιολογούνται πιθανές
δυσµενείς επιπτώσεις αυτών και, εφόσον τα µέτρα ε-
γκριθούν, λαµβάνεται µέριµνα για το µετριασµό των εν
λόγω επιπτώσεων.

- Προς τούτο, τα συµβαλλόµενα µέρη διαβουλεύονται
αµοιβαία στο πλαίσιο πολυµερών συζητήσεων και σύµ-
φωνα µε τα αεροπορικά πρότυπα για το περιβάλλον.
β. Παρέχεται η δυνατότητα στα συµβαλλόµενα µέρη

να ζητήσουν τη διεξαγωγή συνεδριάσεων της Μεικτής
Επιτροπής για εργασιακά θέµατα και να υποβάλουν σε
αυτή θέµατα σχετικά µε τη διεθνή συνεργασία στον το-
µέα των αεροπορικών µεταφορών. (άρθρα 18-20)

11. Καθορίζεται ο τρόπος επίλυσης των διαφορών, που
τυχόν ανακύπτουν σχετικά µε την ερµηνεία ή την εφαρ-
µογή της κυρούµενης Συµφωνίας, για τις οποίες επιχει-
ρείται, καταρχάς, η επίλυση µε επίσηµες διαβουλεύσεις
στο πλαίσιο της Μεικτής Επιτροπής. 

- Στην περίπτωση που δεν επιλυθεί η διαφορά, παρα-
πέµπεται σε κοινά αποδεκτό πρόσωπο ή φορέα και εφό-
σον δεν συναινέσουν, προς τούτο, τα συµβαλλόµενα µέ-
ρη, υποβάλλεται σε τριµελές Διαιτητικό Δικαστήριο,
σύµφωνα µε την προβλεπόµενη διαδικασία. 

- Μεταξύ άλλων, προβλέπεται ότι, το εν λόγω Δικα-
στήριο, µετά από σχετικό αίτηµα του θιγόµενου συµβαλ-
λόµενου µέρους, µπορεί να απαιτήσει από το άλλο συµ-
βαλλόµενο µέρος την εφαρµογή προσωρινών διορθωτι-
κών µέτρων.

- Οι δικαστικές δαπάνες βαρύνουν ισοµερώς τα µέρη
της διαφοράς.                                                    (άρθρο 21)

12.α. Παρέχεται η δυνατότητα τροποποίησης της κυ-
ρούµενης Συµφωνίας, κατόπιν διαβουλεύσεων στη Μει-
κτή Επιτροπή, καθώς και λύσης αυτής, κατά την οριζόµε-
νη διαδικασία.
β. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε: i) την καταχώρηση

της εν λόγω Συµφωνίας στους διεθνείς οργανισµούς, ii)
την προσωρινή εφαρµογή αυτής και τη σχέση της µε τις
άλλες υφιστάµενες διµερείς συµφωνίες, οι οποίες ανα-
στέλλονται ή αντικαθίστανται µετά την έναρξη ισχύος
αυτής, κατά τα ειδικότερα οριζόµενα.      (άρθρα 22-26,

σε συνδυασµό µε το Παράρτηµα 3)

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο
23 παρ.1 της κυρούµενης Συµφωνίας, ορίζεται ο χρόνος
έναρξης ισχύος αυτής και του υπό ψήφιση νόµου.

Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται, επί
του Κρατικού Προϋπολογισµού, τα ακόλουθα οικονοµικά
αποτελέσµατα:

1. Ενδεχόµενη δαπάνη από: α. την κάλυψη των εξό-
δων αποστολής (ηµερήσια αποζηµίωση, έξοδα διαµονής,
εισιτήρια) των αντιπροσώπων της χώρας µας, για τυχόν
συµµετοχή τους στις συνεδριάσεις της Μεικτής Επιτρο-
πής, κατά την άσκηση των αρµοδιοτήτων της και για τη
διενέργεια διαβουλεύσεων µεταξύ των συµβαλλόµενων
µερών, στο πλαίσιο εφαρµογή της κυρούµενης Συµφω-
νίας,  (άρθρο 17, σε συνδυασµό µε τα άρθρα 3 παρ. 4, 6

παρ. 3 και 5, 7 παρ. 4 και 10, 10 παρ. 2, 11 
παρ. 4, 12 παρ. 3, 14 παρ. 2, 18 παρ. 4 και 6, 19 

παρ. 2, 20, 21 παρ. 1 και 22)
β. την αντιµετώπιση των σχετικών εξόδων διαιτησίας,

κατά το µέρος που αναλογεί στη χώρα µας, σε περίπτω-
ση προσφυγής µας στο Διαιτητικό Δικαστήριο για την ε-
πίλυση διαφορών, που ανακύπτουν σχετικά µε την ερµη-
νεία ή την εφαρµογή της κυρούµενης Συµφωνίας.

(άρθρο 21 παρ. 2-8)
Η ανωτέρω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγο-

νότα.  
3. Απώλεια εσόδων, από: α. την απαλλαγή από τελω-

νιακούς δασµούς και φόρους (περιορισµοί εισαγωγών,
φόροι ιδιοκτησίας και έκτακτοι φόροι κεφαλαίου, δα-
σµοί, ειδικοί φόροι κατανάλωσης και λοιπά συναφή τέ-
λη) των αεροσκαφών, που χρησιµοποιούνται σε διεθνείς
αεροµεταφορές από τις καθορισµένες αεροπορικές ε-
ταιρείες του Καναδά, του συνήθους εξοπλισµού, των
καυσίµων και των λιπαντικών, των αναλώσιµων τεχνικών
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εφοδίων, του εξοπλισµού εδάφους, των ανταλλακτικών
και των εφοδίων αυτών, των λοιπών συναφών ειδών κα-
θώς και του εντύπου υλικού, (άρθρο 8)
β. τη δυνατότητα µεταφοράς, από τις καθορισµένες α-

εροπορικές εταιρείες του Καναδά στην χώρα τους, κε-
φαλαίων από έσοδα αυτών που αποκτήθηκαν κατά τη
συνήθη δραστηριότητά τους, χωρίς περιορισµούς και
χωρίς καµιά επιβάρυνση.                        (άρθρο 13 παρ. 8)
Αντίστοιχης, πάντως, απαλλαγής απολαµβάνει και η

καθορισµένη αεροπορική εταιρεία της χώρας µας, στον
Καναδά.  

Αθήνα 13 Αυγούστου  2014

Ο Γενικός Διευθυντής

Βασίλειος Κατριβέσης

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας Αεροπο-
ρικών Μεταφορών µεταξύ του Καναδά αφενός και της
Δηµοκρατίας της Αυστρίας, του Βασιλείου του Βελγίου,
της Δηµοκρατίας της Βουλγαρίας, της Κυπριακής Δη-
µοκρατίας, της Τσεχικής Δηµοκρατίας, του Βασιλείου
της Δανίας, της Δηµοκρατίας της Εσθονίας, της Δηµο-
κρατίας της Φινλανδίας, της Γαλλικής Δηµοκρατίας,
της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας, της
Ελληνικής Δηµοκρατίας, της Δηµοκρατίας της Ουγγα-
ρίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Λετονίας, της Δηµοκρατίας της Λιθουα-
νίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεµβούργου, της
Μάλτας, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της Δηµοκρα-
τίας της Πολωνίας, της Πορτογαλικής Δηµοκρατίας,
της Ρουµανίας, της Σλοβακικής Δηµοκρατίας, της Δη-
µοκρατίας της Σλοβενίας, του Βασιλείου της Ισπανίας,
του Βασιλείου της Σουηδίας, του Ηνωµένου Βασιλείου
της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας και της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας αφετέρου»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου νοµοσχεδίου
προκαλείται, επί του Κρατικού Προϋπολογισµού, ενδε-
χόµενη δαπάνη, από:
α. την κάλυψη των εξόδων αποστολής (ηµερήσια απο-

ζηµίωση, έξοδα διαµονής, εισιτήρια) των αντιπροσώπων
της χώρας µας, για τυχόν συµµετοχή τους στις συνε-
δριάσεις της Μεικτής Επιτροπής, κατά την άσκηση των
αρµοδιοτήτων της και για τη διενέργεια διαβουλεύσεων
µεταξύ των συµβαλλόµενων µερών, στο πλαίσιο εφαρ-
µογή της κυρούµενης Συµφωνίας,

(άρθρο 17, σε συνδυασµό µε τα άρθρα 3 
παρ. 4, 6 παρ. 3 και 5, 7 παρ. 4 και 10, 10 

παρ. 2, 11 παρ. 4, 12 παρ. 3, 14 παρ. 2, 18 παρ. 4 και
6, 19 παρ. 2, 20, 21 παρ. 1 και 22)

β. την αντιµετώπιση των σχετικών εξόδων διαιτησίας,
κατά το µέρος που αναλογεί στη χώρα µας, σε περίπτω-
ση προσφυγής µας στο Διαιτητικό Δικαστήριο για την ε-
πίλυση διαφορών, που ανακύπτουν σχετικά µε την ερµη-
νεία ή την εφαρµογή της κυρούµενης Συµφωνίας. 

(άρθρο 21 παρ. 2 εως 8)

Η ανωτέρω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγο-
νότα και θα αντιµετωπίζεται από τις πιστώσεις του Κρα-
τικού Προϋπολογισµού.

Αθήνα, 1 Σεπτεµβρίου 2014

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΥΠΟΔΟΜΩΝ, 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ

Γκ. Χαρδούβελης Μ. Χρυσοχοΐδης
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